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PRIEDAS

TARYBOS ISVADOS
DEL ES TARPININKAVIMO SIEKIANT TAIKOS

1.  Taryba dar kartg patvirtina remianti tarpininkavimg siekiant taikos kaip vieng 1§ pagrindiniy
konflikty prevencijos ir sprendimo bei taikos kiirimo priemoniy pagal bendrg uzsienio ir
saugumo politika, kai sprendziami klausimai, susij¢ su grésme taikai. Tod¢l Taryba palankiai
vertina naujg ES tarpininkavimo siekiant taikos koncepcija (WK 12466/2020), kuri
grindziama 2009 m. ES tarpininkavimo ir dialogo gebéjimy stiprinimo koncepcija
(dok. 15779/09) ir ja pakeicia. Naujoji koncepcija atspindi didesnj Europos Sajungos (ES)

uzmojj tarpininkavimo siekiant taikos praktikoje.

2. Smurtiniai konfliktai ir atsirandantys nauji saugumo issiikiai kelia grésme taikai ir stabilumui.
Taryba ragina laiku imtis iniciatyvesniy ir ryZtingesniy ES veiksmy konflikty prevencijos ir
sprendimo srityje, be kita ko, pasitelkiant vertybémis grindziama tarpininkavimg siekiant

taikos.

3. Taryba pabrézia vertybémis grindziama ES poziiirj i tarpininkavimg siekiant taikos, kuris
remiasi ] jos pamatines vertybes. Taryba dar kartg patvirtina tvirta Europos Sajungos
pasiryZimg toliau propaguoti visuotines vertybes visiems. Pagarba Zzmogaus orumui, laisve,
demokratija, lygybe, teisiné valstybé ir pagarba zmogaus teiséms ir toliau bus visy Europos

Sajungos vidaus ir iSorés politikos aspekty pagrindas.

4.  Taryba pabrézia ES pasiryZzima puoseléti ir stiprinti taisyklémis grindziama tarptautineg tvarka,
kurios pagrindas — Jungtinés Tautos, ir uZtikrinti veiksmingg daugiasaliSkuma, grindZiama
pagarba tarptautinés teisés normoms ir principams, tarptautinei humanitarinei teisei, Zmogaus
teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugai, be kita ko, pasitelkiant Svietima zmogaus teisiy
klausimais. Ji primena JT kaip natiiralios strateginés ES partnerés vaidmenj uzkertant kelig

konfliktams ir sprendZziant krizes visame pasaulyje.
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5. Taryba pabreézia, kad ES tarpininkavimo veikla grindziama atZzvalgumu konfliktams ir Zalos
nedarymo principu. Taryba pripazjsta, kad tarpininkavimas ir taikos kiirimas gali biiti ilgi,
nelinijiniai ir kartotiniai procesai ir kad rizika, susijusi su jsitraukimu j juos, neturéty biti

klititis juose dalyvauti.

6.  ESirjos valstybés narés propaguos motery ir mergaiciy visapusiskga naudojimasi visomis
zmogaus teisémis, lyCiy lygybe, taip pat motery ir mergaiciy jgaléjima kaip vieng 18 veiklos
visose srityse prioritety. Siame kontekste ly¢iy aspekto integravimas ir motery visapusiska,
vienoda ir prasminga prieiga prie politiniy sprendimy priémimo ir taikos procesy bei
dalyvavimas ir lyderysté juose visais lygmenimis yra konkretus ES prioritetas, todél Taryba
pabrézia, kad Siuo atzvilgiu reikia konkreciy priemoniy. Taryba pakartoja ES jsipareigojima
visapusiskai jgyvendinti Motery, taikos ir saugumo (MTS) darbotvarke ir palankiai vertina ES
tarpininkavimo siekiant taikos koncepcijos indélj jgyvendinant ES politikos programg MTS
srityje.

7.  Taryba primena, kad tarpininkavimas siekiant taikos yra ES integruoto poziiirio j iSorés
konfliktus ir krizes dalis, pagal kurj jis yra politiskai ir veiklos pozitiriu nuoseklaus ES atsako,
grindziamo bendra konflikto analize Visuotinés ES strategijos kontekste, dalis. Taikant
integruota poziiirj j tarpininkavima, reikia, kad ES toliau stiprinty btdus, kaip juo sutelkiamos
valstybés narés, institucijos, ekspertinés Zinios ir atitinkamos priemonés. Taryba patvirtina,
kad integruotas poZiiiris yra tinkamas pagrindas, pagal kurj nustatoma, kokiais budais ir
priemonémis ES turéty naudingai remtis laikydamasi savo poziiirio ] tarpininkavimag
konkre¢iame kontekste. Siuo atzvilgiu civilinés BSGP misijos taip pat galéty atlikti pagalbinj
vaidmen] vykdant taikos stebéseng ir tarpininkavima, kai aktualu ir pagal atitinkamus jy

jgaliojimus.

8.  Atsizvelgdama j sudétingg dabartiniy konflikty pobiidj, dél kurio reikia laikytis daugialypio
poziiirio, Taryba pabrézia, kad svarbu remti jtraukius taikos procesus, kurie atitinka
tarptautine teise, siekti suinteresuotyjy subjekty dalyvavimo tarptautiniu ir regioniniu
lygmenimis ir jtraukti visus visuomeneés lygmenis ir segmentus, nuo politiniy lyderiy iki
pilietinés visuomenés ir vietos bendruomeniy, jskaitant jaungsias kartas, atsizvelgiant j itin

pazeidZziama vaiky padeétj ginkluotuose konfliktuose.
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10.

1.

12.

13.

Taryba pabrézia, kad ES tarpininkavimo siekiant taikos pastangose reikia atsizvelgti j klimato
kaitos poveik] taikai ir saugumui. Taryba pripazjsta, kad klimato kaita yra grésme didinantis
veiksnys, kuris sustiprina konfliktus, kelia grésme taikos kiirimui ir sukuria naujg nenumatyta
nestabilumg. Tod¢l Taryba pabrézia, kad konflikty prevencijos, taikos palaikymo ir taikos

kiirimo strategijose turi biiti nuosekliai atsizvelgiama i su klimatu susijusia rizika.

Taryba pabrézia kultiiros paveldo svarbg konflikty prevencijos ir sprendimo srityje,
skatindama Svietimg $iuo klausimu, ir ragina vykdant ES tarpininkavimg siekiant taikoms

Siems aspektams skirti daugiau démesio.

Taryba pabrézia, kad svarbu bendradarbiauti su tarpininkavimo subjektais, visy pirma su tais,
kurie taip pat kaip ir ES laikosi principingo ir vertybémis grindziamo poziiirio |
tarpininkavima siekiant taikos, ypa¢ su daugiasalémis ir regioninémis organizacijomis, kurios
gali remtis unikaliais pasitikéjimo santykiais ir yra atviros dialogui palankesnémis saglygomis
su taikos ir konflikty procesy dalyviais savo regionuose, pavyzdziui, ESBO. Ji taip pat skatina
partnerystes ir bendradarbiavima su pilietinés visuomenés organizacijomis ir vietos
subjektais, jskaitant tuos, kurie atstovauja Salims ir regionams, kuriuose vyksta smurtiniai

konfliktai.

Taryba pabréZia, kad reikia visapusiSkai ir laiku i$naudoti ES sverto poveikj ir konfliktams
atZvalgias priemones, kad bty remiami ES tarpininkavimo siekiant taikos tikslai ir kad

konfliktuojancios Salys biity jtrauktos j dialogg siekiant kurti ir i§laikyti taika.

Taryba mano, kad tolesnis ES agentiiry, institucijy ir valstybiy nariy teikiamas gebéjimy
stiprinimas ir mokymas, taip pat praktiniy tarpininkavimo gairiy teikimas ES tarpininkavimo
subjektams, jskaitant valstybes nares, ir ES partneriams, ypatingg démes;j skiriant klausimams,
kurie tampa vis svarbesni tarpininkavimui siekiant taikos, pavyzdziui, kultiiros paveldo
i$saugojimui, skaitmeninéms technologijoms, psichikos sveikatai ir psichosocialinei paramai,
klimato kaitai, ribotai prieigai prie gamtos iStekliy, visy pirma vandens, ir aplinkos biklés

blogéjimui, bus svarbis siekiant uZtikrinti nuolating ES tarpininkavimo praktikos plétote.
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14. Konflikty prevencijos ir tarpininkavimo aspektai turéty biiti atspindéti ES strateginiuose ir
programavimo dokumentuose ir jtraukti ] Tarybos darbg bendros uzsienio ir saugumo
politikos srityje. Taryba praso EIVT per vienerius metus, o véliau — kasmet, Politiniam ir
saugumo komitetui pateikti pazangos, padarytos jgyvendinant koncepcijoje iSdéstytus

pagrindinius elementus, ataskaitg.
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